
Документ подписан простой электронной подписью
Информация о владельце:
ФИО: Наумова Наталия Александровна
Должность: Ректор
Дата подписания: 24.10.2024 14:21:41
Уникальный программный ключ:
6b5279da4e034bff679172803da5b7b559fc69e2



 2

                                                       Авторы-составители: 

                  Проняева М.В., старший преподаватель 
                  Померанцева Г.Г., кандидат педагогических наук, доцент 
                  Зацепина Т.Н., старший преподаватель 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Рабочая программа дисциплины  «Иностранный язык (английский)»  составлена в 
соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного стандарта 
высшего  образования по направлению подготовки 49.03.01 Физическая культура, 
утвержденного приказом МИНОБРНАУКИ РОССИИ от 19.09.2017, № 940 

 
Дисциплина входит в модуль «Иностранный язык» обязательной части Блока1 

«Дисциплины( модули)» и является обязательной для изучения. 
 
 
 

 
Год начала подготовки ( по учебному плану) 2022 
 
 

 
  



 3

Содержание: 
 
 
1. Планируемые результаты обучения ........................................................................................ 4 

2. Место дисциплины в структуре образовательной программы     ......................................... 4 

3. Объем и содержание дисциплины ........................................................................................... 5 

4. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы обучающихся ..................... 6 

5. Фонд оценочных средств для осуществления текущего контроля успеваемости, 

промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины ............................................... 10 

6. Учебно-методическое и ресурсное обеспечение 
дисциплины ................................................................................................................................. 24 

7. Методические указания по освоению дисциплины ............................................................. 25 

8. Информационные технологии для обеспечения образовательного 

процесса....................................................................................................................................    25 

9. Материально-техническое   обеспечение дисциплины ....................................................... 25 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

 
  



 4

1.ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ 

1.1. Цель и задачи дисциплины 
Основной целью курса «Иностранный язык (английский)»  является формирование 

межкультурной коммуникативной профессионально ориентированной компетенции, то есть 
знаний, умений и навыков, позволяющих полноценно осуществлять круг профессиональных 
обязанностей и общение в деловой сфере. 

Задачи курса состоят в последовательном овладении студентами совокупностью 
компетенций, основными из которых являются: 

 коммуникативная компетенция (лингвистическая компетенция, 
социолингвистическая компетенция, социокультурная компетенция, 
социальная  компетенция, дискурсивная компетенция, стратегическая 
компетенция); 

 прагматическая  компетенция; 
 общая компетенция; 
 когнитивная компетенция; 
 межкультурная компетенция; 
 компенсаторная компетенция. 

 
1.2. Планируемые результаты обучения 
 

В результате освоения данной дисциплины у обучающихся формируются следующие 
компетенции: 
УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 
государственном языке Российской Федерации и иностранном (ых) языке (ах).  

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 
     Дисциплина входит в модуль «Иностранный язык» обязательной части Блока1 

«Дисциплины( модули)» и является обязательной для изучения. 
Курс дисциплины «Иностранный язык (английский)» имеет практико-ориентированный 

характер и построен с учетом междисциплинарных связей.   
Дисциплина «Иностранный язык (английский)» является базовым элементом в общей 

системе поэтапной подготовки студентов к межкультурной коммуникации на иностранном 
языке и по цели, содержанию и методам обучения тесно связана с другими учебными 
дисциплинами  - философией, историей и др.  

Целевая группа данного курса – выпускники общеобразовательных школ, успешно 
закончившие обучение и обладающие коммуникативной компетенцией в области 
иностранного языка на уровне А2. 
 По окончании изучения учебного курса «Иностранный язык (английский)» 
предполагается овладение обучающимися профессионально ориентированной 
межкультурной коммуникативной компетенцией на уровне В1 – В1+. 
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3. ОБЪЕМ И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
 
3.1. Объем дисциплины 
 

Показатель объема дисциплины Форма обучения 

Очная 
Объем дисциплины в зачетных единицах 6 
Объем дисциплины в часах 216 
Контактная работа: 110.7 
Практические занятия 108 
Контактные часы на промежуточную аттестацию: 2.7 

Зачет  0.4 
Экзамен 0.3 
Предэкзаменационная консультация 2 

Самостоятельная работа 80 
Контроль 25.3 

 
Формы промежуточной аттестации: 1,2 семестр – зачёт, 3 семестр – зачёт 

 
 

3.2.Содержание дисциплины 
 

 
 

Наименование разделов (тем) 
Дисциплины с кратким содержанием 

Кол-во 
часов 

П
р
ак
ти
ч
ес
к
и
е 
за
н
ят
и
я 

Тема 1.  Цели, задачи дисциплины «Иностранный язык». Европейский 
языковой портфель и уровни владения иностранным языком. Стратегии 
изучения иностранного языка.  

6 

Тема 2. Человек и общество. Описание внешности, характера человека. 
Типичные черты внешности представителей разных культур.  Традиционные 
костюмы, предметы одежды, блюда.  

6 

 Тема 3. Семейные ценности в современном мире.  Семья в жизни человека. 
Типы семьи в современном обществе. Семьи с одним родителем, развод. 
Приёмные семьи.  

6 

Тема 4. . География и краткая история страны изучаемого языка. Ландшафт, 
столицы и крупные города, климат. Основные исторические события.  

6 

Тема 5. Жизнь в городе. Ритм городской жизни – проблемы и преимущества.  6 
Тема 6. Искусство в России и стране изучаемого языка.  Разнообразие жанров 
искусства – живопись, архитектура, музеи мира. 

6 

Тема 7. Презентация: структура и форма представления. Презентационные           6 
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навыки, речевые клише, требования к мультимедийным презентациям.  
Тема 8.Система образования в стране изучаемого языка и России. Начальное 
и общее образование. Обязательное образование. Учебный год. Школьные 
предметы. Платное и бесплатное образование.  Высшее образование.  
 

         6 

Тема 9. Мир профессий и карьера. Разнообразие профессий в современном 
мире. Поиск работы, собеседование.  

         6 

Тема 10. Информационные технологии в жизни молодежи. Ресурсы для 
изучения иностранного языка. Преимущества интернет технологий в области 
образования. Анализ ресурсов для изучения иностранного языка.  

8 

Тема 11. Проблемы экологии. Глобализация. Экологический кризис.  6 
Тема 12. Спорт и здоровый образ жизни.  Виды спорта. Правила здорового 
питания, распорядок дня. Традиционные виды спорта в России и за рубежом. 

4 

Тема 13. Путешествия и транспорт.  Активный и пассивный отдых. 
Бронирование отеля, билетов. Виды транспорта. Транспорт в стране изучаемого 
языка. Безопасность  путешествия.   

6 

Тема 14. Введение в профессиональную коммуникацию. Особенности языка 
профессионального общения -  лексика, грамматика, синтаксис. 

6 

Тема 15. Основные направления изучаемой науки. Современные направления 
развития изучаемой науки 

4 

Тема 16.  История развития изучаемой науки 
Основные направления развития науки в исторической перспективе, понятия на 
иностранном языке 

4 

Тема 17. Информационно-коммуникационные технологии. Роль ИКТ и 
область их применения в изучаемой науке 

4 

Тема 18. Роль иностранного языка в изучаемой науке: роль изучаемого языка  
в поиске и представлении информации в изучаемой науке 

4 

Тема 19. Защита информации в Интернет. Операционные системы, 
программное обеспечение. Авторские права. 

4 

Тема 20. Проектная деятельность в профессиональной сфере. Особенности 
создания проекта профессиональной тематики. 

4 

Итого: 108 
 
4. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ 
РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ 
 

Темы для 
самостоятельного 

изучения 

Изучаемые вопросы Коли
честв
о 

часов 

Формы самостоятельной 
работы 

Методические 
обеспечения 

Формы 
отчетности 

Тема 1.  Цели, 
задачи дисциплины 
«Иностранный 
язык». Европейский 
языковой портфель. 

Проблема 
многоязычия в 
поликультурном 

мире. Личный опыт 
изучения 

иностранного языка. 
Международные 
сертификаты. 

4 Ознакомление с 
Европейским языковым 

портфелем. 
Составление личного 
языкового досье.  

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 2. Человек и 
общество. 
Внешность и 
характер. 
Национальные 

Описание 
внешности, 

характера человека. 
Типичные черты 

внешности 

4 Составление глоссария 
по теме.  

Составление описания 
внешности знаменитого 

человека.  

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их, 

упражнений  
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особенности 
костюма, кухни.  

представителей 
разных культур.  
Традиционные 

костюмы, предметы 
одежды, блюда. 

 Тестирование 
 

 Тема 3. Семейные 
ценности в 
современном мире.  
Семья в жизни 
человека. Типы 
семьи в 
современном 
обществе. Семьи с 
одним родителем, 
развод. Приёмные 
семьи.  

Взаимоотношения в 
семье. Семейные 
обязанности. 
Планирование 
семейной жизни. 

Типы семьи, семьи с 
одним родителем. 
Проблемы жизни 

мегаполиса. 
Особенности жизни 
мультинациональных 

городов. 
Европейские 
столицы – 
интенсивно 

изменяющийся мир. 

4 Составление глоссария 
по теме. 

Творческий проект 
«Семья: прошлое и 

настоящее» (в России и 
стране изучаемого 

языка). 
Овладение навыками 
исследовательской 
деятельности: 

- сбор и обработка 
информации 

- анализ статистических 
данных 

- подбор иллюстраций 
 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 4. . География 
и краткая история 
страны изучаемого 
языка. Ландшафт, 
столицы и крупные 
города, климат. 
Основные 
исторические 
события.  

Основные виды 
туризма. 

Путешествия по 
России и странам 
изучаемого языка. 

Организация 
поездок. 

Иностранный язык 
для путешественника 
по миру и по странам 
изучаемого языка. 

 
 

4 Работа с Интернет – 
источникам. 

Составление плана 
организации 

путешествия. Обзор 
достопримечательностей 
стран планируемых для 

посещения. 
Чтение текста, 

выполнение упражнений 
 
 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 5. Жизнь в 
городе. Ритм 
городской жизни – 
проблемы и 
преимущества.  

Проблемы жизни 
мегаполиса. 

Особенности жизни 
мультинациональных 

городов. 
Европейские 
столицы – 
интенсивно 

изменяющийся мир. 

4 Составление 
сравнительной таблицы 

по теме «Крупные 
города Росиии и стран 
изучаемого языка» для 

систематизации 
учебного материала. 
Составление глоссария 

по теме. 
Подготовка сообщения 
для участия в круглом 
столе «Где лучше жить: 
в мегаполисе или в 

провинции». 
 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 6. Искусство 
в России и стране 
изучаемого языка.  
Разнообразие 
жанров искусства – 
живопись, 
архитектура, музеи 
мира. 

Мировые 
достижения в 

искусстве (музыка, 
танцы, живопись, 

театр, кино, 
архитектура). 
Выдающиеся 

деятели искусства 
разных эпох, стран и 

культур. 
Крупнейшие музеи 

мира. 

4 Изучение материалов по 
страноведению. Выбор 
темы проекта. 

Доклад по одному из 
известных музеев 
страны изучаемого 
языка 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 7. 
Презентация: 

Лингвистические 
особенности 

4 Изучение материалов по 
особенностям 

Рекомендуем
ая литература 

Презентация 
Выполнение 
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структура и форма 
представления. 
Презентационные 
навыки, речевые 
клише, требования к 
мультимедийным 
презентациям.  

презентаций. 
Презентационные 
навыки. Структура 
мультимедийной 
презентации.  

презентации. Этапы 
подготовки. Возможные 
ошибки при проведении. 

Лингвистический 
комментарий. 

См.п.6 лексико-
грамматическ

их 
упражнений,  
Тестирование 

Тема 8.Система 
образования в 
стране изучаемого 
языка и России. 
Начальное и общее 
образование. 
Обязательное 
образование. 
Учебный год. 
Школьные 
предметы. Платное 
и бесплатное 
образование.   
 

Структура 
образования в 

России и за рубежом. 
Особенности 

учебного процесса. 
История и традиции 

МГОУ. 

4 Составление 
сравнительной таблицы 
по теме «Образование в 

России и стране 
изучаемого языка» для 

систематизации 
учебного материала. 
Составление глоссария 

по теме. 
Подготовка сообщения 
для участия в круглом 
столе «Где лучше 

учиться: в России или за 
рубежом». 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 9. Мир 
профессий и 
карьера. 
Разнообразие 
профессий в 
современном мире. 
Поиск работы, 
собеседование.  

Профессиограмма 
специалиста в сфере 
педагогического 
образования. 
Проблемы 

трудоустройства. 
Составление резюме  
и поиск работы. 

Лингвистические и 
психологические 
особенности 
подготовки к 

собеседованию.  

4 Написание резюме.  
Знакомство с умениями 

и навыками 
необходимыми для 
работы учителем.  

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 10. 
Информационные 
технологии в 
жизни молодежи. 
Ресурсы для 
изучения 
иностранного языка. 
Преимущества 
интернет 
технологий в 
области 
образования. 
Анализ ресурсов 
для изучения 
иностранного языка.  

Всеобщая 
информатизация 

общества – хорошо 
ли это? СМИ в 
России и стране 
изучаемого языка. 
Роль Интернета. 

4 Знакомство с основными 
интернет ресурсами по 
изучению иностранного 

языка, анализ и их 
оценка. 

Подготовка Интернет – 
обзора. 

Чтение текста и 
выполнение после 
текстовых заданий. 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений , 
Тестирование. 

Тема 11. Проблемы 
экологии. 
Глобализация. 
Экологический 
кризис.  

Влияние 
глобализации на 
флору и фауну. 
Экологический 

кризис – основные 
проблемы 
загрязнения 

окружающей среды. 
Организации по 

защите окружающей 
среды.  

4 Составление глоссария.
Поиск и обработка 
статистической 
информации по 

вопросам. 
Подготовка к круглому 
столу по проблемам 

экологии.  

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

 

Тема 12. Спорт и 
здоровый образ 
жизни.  Виды 

Традиционные виды 
спорта в России и 
стране изучаемого 

4 Составление 
тематического 
глоссария. 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
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спорта. Правила 
здорового питания, 
распорядок дня. 
Традиционные виды 
спорта в России и за 
рубежом. 

языка. Спорт и 
фитнесс. История 
Олимпийских и 
параолимпийских 
игр. 
Выдающиеся 
спортсмены.  

Подготовка к круглому 
столу по истории 
Олимпийских игр.  

их 
упражнений,  
Тестирование 

Тема 13. 
Путешествия и 
транспорт.  
Активный и 
пассивный отдых. 
Бронирование 
отеля, билетов. 
Виды транспорта. 
Транспорт в стране 
изучаемого языка. 
Безопасность  
путешествия.   

Основные виды 
туризма. 

Путешествия по 
России и странам 
изучаемого языка. 

Организация 
поездок.  

 

4 Работа с Интернет – 
источникам. 

Составление плана 
организации 

путешествия. Обзор 
достопримечательностей 
стран планируемых для 

посещения. 
Чтение текста, 

выполнение упражнений 
 
 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений , 
Тестирование 

Тема 14. Введение в 
профессиональную 
коммуникацию. 
Особенности языка 
профессионального 
общения -  лексика, 
грамматика, 
синтаксис. 

Особенности языка 
профессионального 
общения – 
лингвистические, 
стилистические. 
Терминология.  

4 Составление 
тематического глоссария 
Аннотирование текстов 
профессиональной 
направленности 

Рекомендуем
ая литература 
См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений. 

Тема 15. Основные 
направления 
изучаемой науки. 
Современные 
направления 
развития изучаемой 
науки 

Современные 
направления 

развития изучаемой 
науки 

4 Аннотирование текстов 
профессиональной 
направленности 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 16.  История 
развития 
изучаемой науки 
Основные 
направления 
развития науки в 
исторической 
перспективе, 
понятия на 
иностранном языке 

Основные 
направления 

развития науки в 
исторической 

перспективе, понятия 
на иностранном 

языке 

4 Изучение интернет 
источников, составление 
презентации 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 17. 
Информационно-
коммуникационные 
технологии. Роль 
ИКТ и область их 
применения в 
изучаемой науке 

ИКТ   
Области применения 
ИКТ в изучаемой 
науке 
 

4 Составление 
тематического глоссария 
Чтение и перевод текста 
Аннотирование текстов 
профессиональной 
направленности  

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 18. Роль 
иностранного 
языка в изучаемой 
науке: роль 
изучаемого языка  в 
поиске и 
представлении 
информации в 
изучаемой науке 

Иностранный язык и 
изучаемая наука 
Поиск и способы 
представления 
информации и роль 
изучаемого языка  

4 Составление 
тематического глоссария 
Аннотирование текстов 
профессиональной 
направленности 

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 19. Защита 
информации в 

Электронная почта. 
Информационная 

4 Составление 
тематического глоссария 

Рекомендуем
ая литература 

Выполнение 
лексико-
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Интернет. 
Операционные 
системы, 
программное 
обеспечение. 
Авторские права.. 

безопасность 
Авторские права 

Аннотирование текстов 
профессиональной 
направленности 

См.п.6 грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Тема 20. 
Проектная 
деятельность в 
профессиональной 
сфере. Особенности 
создания проекта 
профессиональной 
тематики. 

Этапы проектной 
деятельности, 
лингвистический 
комментарий. 
Особенности проекта 
профессиональной 
направленности.  

4 Подготовка материала к 
презентации – работа с 
аутентичными 
источниками  

Рекомендуем
ая литература 

См.п.6 

Выполнение 
лексико-

грамматическ
их 

упражнений,  
Тестирование 

Итого: 80  

 
5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕЙ И 
ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

 
5.1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в 
процессе освоения образовательной программы 

 
Код и наименование компетенции Этапы формирования 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в 
устной и письменной формах на государственном языке 
Российской Федерации и иностранном (ых) языке (ах) 

1.Работа на учебных занятиях 
2.Самостоятельная работа 

 

5.2. Описание показателей и критериев оценивания компетенций на 
различных этапах их формирования, описание шкал оценивания 
 
Оцениваемые 
компетенции 

Уровень 
сформированности 

Этапы 
формирования 

Описание показателей Критерии оценивания Шкала 
оценивания 

УК-4 
 

Пороговый 1. Работа на 
учебных занятиях 
2.Самостоятельная 
работа 

Знать: базовую 
лексику и 
выражения,  а так же 
лексику, связанную 
со специальностью 
Уметь: общаться в 
большинстве 
типичных ситуаций, 
которые могут быть 
при поездке в страну 
изучаемого языка; 
понимать тексты на 
повседневные и 
профессиональные 
темы, в которых 
используются 
достаточно 
употребительные 
слова и конструкции 

 
Выполнение 
лексико-
грамматических 
упражнений, 
тестирование, 
деловое письмо 

 
 

Шкала 
оценивани
я лексико-
грамматич
еского 

упражнен
ия 

Шкала 
оценивани

я 
тестирова

ния 
Шкала 

оценивани
я делового 
письма 

Продвинутый 
 
 

1.Работа на 
учебных занятиях 
2.Самостоятельная 

Знать: основные 
жанры устной и 
письменной речи, 

Выполнение 
лексико-
грамматических 

Шкала 
оценивани
я лексико-
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работа лексические и 
грамматические 
особенности, 
стилистические 
особенности, 
терминологический 
аппарат своей 
специальности, 
широкий спектр 
узкоспециальных 
выражений и 
конструкций 
Уметь: понимать 
развернутые 
доклады и лекции по 
знакомой теме; 
написать подробное 
сообщение на 
разные темы; 
анализировать и 
переводить статьи по 
специальности и  
инструкции, 
касающиеся  
профессиональной 
деятельности 
Владеть: 
профессионально-
ориентированной 
межкультурной 
компетенцией 

упражнений, 
тестирование, 
деловое письмо,  
проект (защита 
презентации) 

 
 

 

грамматич
еского 

упражнен
ия 

Шкала 
оценивани

я 
тестирова

ния 
Шкала 

оценивани
я делового 
письма 
Шкала 

оценивани
я проекта 

 
 
                                    Описание шкал оценивания 
Шкала оценивания лексико-грамматического упражнения 
 
Семестр  работа выполнена 

частично, с большим 
количеством ошибок 

работа выполнена в 
полном объеме, но с 

ошибками 

работа выполнена в 
полном объеме, 
допускаются 

незначительные недочеты 
1 0-5 баллов 6-10 баллов 11-15 баллов 
2 0-4 балла 5-7 баллов 8-10 баллов 
3 0-5 баллов 6-10 баллов 11-15 баллов 
4 0-5 баллов 6-10 баллов 11-15 баллов 
 
 
Шкала оценивания тестирования 

 
Семестр  41-60 % верных 

ответов 
61-80 % верных 
ответов  

81-100% верных 
ответов 

1 8-11 баллов  12-15 баллов  16-20 баллов  
2 2-4 балла 5-7 баллов 8-10 баллов 
3 5-8 баллов  9-11 баллов  12-15 баллов  
4 2-4 балла 5-7 баллов 8-10 баллов 
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Шкала оценивания проекта 

 
Критерий Показатели Баллы 
План работы План работы над проектом есть 2 

План работы отсутствует 0 
Глубина раскрытия 

темы проекта 
 
 

Тема раскрыта фрагментарно  2 
Тема раскрыта полностью 4 

Знания автора проекта превзошли рамки проекта 6 

Разнообразие 
источников 
информации, 

целесообразность их 
использования 

 
 

Большая часть информации не относится к теме 
 

Использован незначительный объём подходящей 
информации из ограниченного числа однотипных 

источников 
 
 

2 
4 

Представлена полная информация из разнообразных 
источников 

 

        6 

Соответствие 
требованиям 
оформления 

письменной части и 
презентации 

 
 

Отсутствует установленный правилами порядок, 
структура 

Внешний вид и речь автора не соответствуют 
правилам проведения презентации 

 

2 

Предприняты попытки оформить работу 
в соответствии с установленными правилами 

 
Внешний вид и речь автора соответствуют правилам 

проведения презентации, но автор не владеет 
культурой общения, не уложился в регламент 

 

4 

Чёткое и грамотное оформление 
 

Внешний вид и речь автора соответствуют правилам 
проведения презентации, автор владеет культурой 
общения, уложился в регламент, ему удалось 

вызвать большой интерес  

6 

 ИТОГО 20 баллов 
 Шкала оценивания  делового письма  

Показатель  Баллы 
1. Структура и оформление в соответствии с видом делового 

письма. Данный критерий означает, что письмо оформлено по правилам, есть 
четкая структура письма как в оформлении так и в самом письме. 

2 

2. Содержание. В данном критерии учитывается насколько полно, 
точно и правильно было написано письмо/документ на заданную тему. 
Оцениваются идеи и последовательность информации в раскрытии письма. 

3 

3. Лексика. Оценивается разнообразие лексических структур, 
используемых для составления документа/ написание письма 

3 

4. Грамматика. Оценивается разнообразие, сложность и точность 
грамматических конструкций.   

2 
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Итого 10 
 

5.3. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки 
знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы 
формирования компетенций в процессе освоения образовательной программы 
 
Пример лексико-грамматического упражнения 
Fill in the correct word: 
 attendant, rules, in charge, personnel, forces, responsible, profession, private, attend, boat 
1 The …. in this company is highly-qualified 
2 Paul and I are going to ….a seminar on Creative Writing 
3 He shouldn’t try so hard to be different, we are in the same…. 
4It’s very important to follow the… 
5 To study in the…school is rather expensive 
6 Paula wants to pursue a career in the medical… 
7At the moment I’m…of a team of 10 people 
8 Tim is…for booking the concert tickets 
9 Peter dreams of a career in the armed… 
10 He has been working as a flight…for 5 years already 
 
Choose the correct item 
1 I have a lot of work today, so I will come/am going to come home late tonight 
2 This time next week I am going to do shopping/will be shopping in Milan 
3 We are having r/will have dinner with parents at the weekend 
4 By the end of this year Susan will have lived/will have been living in the USA for three years 
5 I’m cold. I am going to close/will close the window 

 
Пример тестирования.  
I семестр 
Тестирование. Пороговый уровень 
Choose the correct answer. 

1. This large Bengal tiger only … in India and Pakistan. 
a. living  b.  lives   c. live 

 
2. The news I have received … good. 

a. is   b. are   c. be 
 

3. Which do you like … tea or coffee? 
a. good   b. better   c. best  
 

4. I … at the University for over eight years now. 
a. have been working   b. am working   c. worked 
 

5. There are not … mistakes in our test. 
a. many   b. much   c. some 
 

6. Does she take … interest in your career? 
a. many    b. much    c. some 
 

7. The new bridge … nine months ago. 
a. a. has been opened     b. was opened     c. had been opened 
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8. Did … ring me up? 

a. somebody     b. nobody     c. anybody 
 

9. Put your raincoat on before you … . 
a. will go      b. out go out      c. went out 
 

10. Poetry of the 19th century is beautiful. … influence on your generation is great. 
a. she     b. her     c. its 
 

Тестирование. Продвинутый уровень 

Complete the story by supplying the correct form of the verbs. 

     Let me introduce myself. I (1 to be) Jane Bailey, and I  (2 to live) with my parents in 
Nottingham. At the moment, though, it (3 to seem) I may not be here much longer. The reason? 
Last June, I (4  to take) my A-levels in three subjects: biology, chemistry and maths. I (5 to pass) 
the first two but I (6 to fail) maths. That (7 to mean) I (8 cannot) get onto a university this year. I (9 
to be) really upset when I (10 to hear) that I (11 to fail) one of the exams. 
     Now I (12 to have) to decide what to do. I (13 to work) in a shop near home for the summer, and 
(14 to manage) to save some money. I (15 to think) I must do a quick secretarial course and get a 
job. So my plan (16 to be) to go to London and do a three-month typing course there. I (17 to want) 
to earn some money and then take my A-level maths again next summer. My father (18 not to 
agree). He (19 not to want) me to go to London and he (20 not to think) a university education (21 
to be) necessary for a girl. My mother (22 to be) on my side. She (23 to think) I should work this 
year and try to study for my exam at the same time. At the moment we still (24 to try) to decide. 

 

Пример текста социокультурной направленности для зачета и экзамена 
WOMEN IN ENGINEERING 

A new report says less than ten per cent of Britain's engineers are women. This is the lowest 
figure of all European countries. Vince Cable, the UK Business Secretary, told reporters that this 
would be an "enormous problem for years to come". He said one of the biggest areas that needed 
more women was in computer science. Many women graduate from university with degrees in 
computer science, so Mr Cable did not understand why there were so few female computer 
engineers. He suggested that many companies had a "psychological barrier" against women 
becoming engineers. He said: "Half of all state schools don't have a single girl doing physics. We 
are only tapping half the population." 
The British government has started a new campaign to get more women into engineering. It is 
called "Tomorrow's Engineers Week" and started on November the 4th. Mr Cable said at the 
launch: "Engineering has a vital role to play in the future of UK industry. It is important that we 
act now to ensure businesses have access to the skills they require to enable them to grow." A 
spokesman for Siemens UK said Britain needed to "help young people understand how an 
engineering [training programme] can lead to a rewarding career". The campaign website said it 
would "showcase all the exciting businesses and industries…that rely on the work of creative 
engineers." 

Пример текста профессиональной направленности для экзамена  

Economic Growth 
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Economic growth is a system in which commerce and property have a central role is 

to promote the growth of capital. The standard measures of growth are Gross Domestic 

Product or GDP, capacity utilization, and 'standard of living'. 

The ability of capitalist economies to increase and improve their stock of capital was central 

to the argument which Adam Smith advanced for a free market setting production, price and 

resource allocation. It has been argued that GDP per capita was essentially flat until the industrial 

revolution and the emergence of the capitalist economy, and that it has since increased rapidly in 

capitalist countries. It has also been argued that a higher GDP per capita promotes a higher standard 

of living, including the adequate or improved availability of food, housing, clothing, health care, 

reduced working hours and freedom from work for children and the elderly. These are reduced or 

unavailable if the GDP per capita is too low, so that most people are living a marginal existence. 

Economic growth is, however, not universally viewed as an unequivocal good. 

The downside of such growth is referred to by economists as the 'externalization of costs'. Among 

other things, these effects include pollution, the disruption of traditional living patterns and cultures, 

the spread of pathogens, wars over resources or market access, and the creation of underclasses. 

No matter how wealthy the richest capitalists are, it does not ensure the well-being of all the 

citizens. Such examples of this include the Hurricane Katrina crisis in New Orleans where the 

working class (a majority of them being African-American) were left without aid despite the US 

being the wealthiest country in the world at that time. 

In defense of capitalism, liberal philosopher Isaiah Berlin has claimed that all of these ills 

are neither unique to capitalism, nor are they its inevitable consequences. 
 
Схема аннотации текста (зачет, экзамен): 
1. The title of the article. 

The article is headlined ... 
The headline of the article I have read is... 
As the title implies the article describes ... 

2. The author of the article, where and when the article was published. 
The author of the article is... 
The author's name is ... 
Unfortunately the author's name is not mentioned 
The article is written by... 
It was published in ... (on the Internet). 
It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2012/in 2010). 

3. The main idea of the article. 
The main idea of the article is... 
The article is about... 
The article is devoted to... 
The article deals (is concerned) with... 
The article touches upon the issue of... 
The purpose of the article is to give the reader some information on... 
The aim of the article is to provide the reader with some material on... 

4. The contents of the article. Some facts, names, figures. 
The author starts by telling (the reader) that... 
The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, notes, considers, believes, 

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader's attention to... 
Much attention is given to... 
According to the article... 
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The article goes on to say that... 
It is reported (shown, stressed) that ... 
It is spoken in detail about. .. 
From what the author says it becomes clear that... 
The fact that... is stressed. 
The article gives a detailed analysis of... 
Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considers, believes, 

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader's attention to... 
In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, considers, believes, 

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader's attention to... 
The author comes to the conclusion that ... 
The following conclusions are drawn: ... 

5. Your opinion. 
I found the article (rather) interesting (important, useful) as / because... 
I think /In my opinion the article is (rather) interesting (important, useful) as / because... 
I found the article too hard to understand / rather boring as / because... 
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Преимущества и недостатки жизни в городе.  
Искусство в стране изучаемого языка. 
Система высшего образования в стране изучаемого языка.  
Профессии настоящего и будущего.  
Возможности информационных технологий.  
Проблемы экологии и пути их решения.  
 
III семестр  (зачет)  
Спорт и здоровый образ жизни.  
Транспорт: современные виды транспорта в стране изучаемого языка. 
 
IV семестр (экзамен) 
Профессии настоящего и будущего.  
Возможности информационных технологий.  
Проблемы экологии и пути их решения.  
Спорт и здоровый образ жизни.  
Транспорт: современные виды транспорта в стране изучаемого языка.  
Основные направления развития изучаемой науки.  
История развития изучаемой науки.  
Ученые – представители изучаемой науки.  
  
5.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, 
навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования 
компетенций. 
 
            В процессе освоения дисциплины студенту необходимо выполнить лексико-
грамматические работы, пройти тестирование, подготовить и защитить проект, написать 
деловое письмо 
 
I семестр (80 баллов — учебный процесс, 20 баллов — зачет) 
Содержание зачета: 
1. Чтение и перевод фрагмента текста социокультурной направленности, понимание 
которого проверяется в форме беседы по содержанию. (10 баллов) 
2. Беседа по одной из пройденных тем (устная монологическая речь) (10 баллов) 
II семестр (80 баллов — учебный процесс, 20 баллов — зачет) 
Содержание зачета: 
1.Чтение и перевод фрагмента текста социокультурной направленности, понимание которого 
проверяется в форме беседы по содержанию. (10 баллов) 
2.Письменная аннотация (письменная речь) текста социокультурной тематики. (10 баллов)  
3. Беседа по одной из пройденных тем (устная монологическая речь) (10 баллов) 
III семестр (70 баллов — учебный процесс, 30 баллов — экзамен) 
Содержание экзамена: 
1) Чтение и беседа по тексту социокультурной направленности. (10 баллов) 
2) Написание аннотации (письменная речь) по тексту профессионально-ориентированной 
направленности. (10 баллов) 
3) Беседа по одной из пройденных тем (устная монологическая речь) (10 баллов) 
 
Работа с социокультурным или профессионально-ориентированным текстом (зачет, 

экзамен)  
 

Показатели Баллы 
Полное понимание текста, его точный перевод (допускаются незначительные 8-10  
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стилистические ошибки 1–4). 
Грамотный ответ на вопросы, демонстрирующий полное  понимание.  
Письменный перевод текста с незначительными ошибками и замечаниями, 
передача основного содержания с незначительными ошибками, не искажающими 
смысл прочитанного текста (допускаются незначительные ошибки, исправляемые 
при дополнительных вопросах экзаменаторов). 

5-7  

Неполный или неточный перевод текста, (5–7 стилистических и грамматических 
ошибок). Частичное понимание текста, неточные ответы на вопросы.  

3-4  

Неправильный перевод текста или выполнение менее 70% текста, большое 
количество ошибок. Ответы на вопросы неверны.  

0-2  

 
Показатели беседы (устной монологической речи) (зачет, экзамен)  

 

Показатели Баллы 

Коммуникативная задача не решена. Высказывание сводится к отдельным словам и 
словосочетаниям. 

1 

Коммуникативная задача не решена. В высказывании отсутствуют логика и 
связность. Используемые языковые и речевые средства не соответствуют ситуации 
/ теме / проблеме. Объем высказывания значительно ниже программных 
требований. Речь очень медленная, со значительным количеством пауз. Допущено 
значительное количество ошибок, препятствующих коммуникации. 

2 

Коммуникативная задача решена частично. В высказывании отсутствуют логика и 
последовательность изложения. Оно носит незавершенный характер. Используемые 
языковые и речевые средства часто не соответствуют ситуации / теме / проблеме. 
Объем высказывания значительно ниже программных требований. Речь не беглая, 
со значительным количеством пауз. Компенсаторные умения не используются. 
Допущено значительное количество произносительных, лексических и 
грамматических ошибок, затрудняющих коммуникацию. 

3 

Коммуникативная задача решена частично. В высказывании значительно нарушена 
логика и последовательность изложения. Оно носит незавершенный характер, 
отсутствует вывод. Используемые языковые и речевые средства не всегда 
соответствуют ситуации / теме / проблеме. Объем высказывания ниже 
программных требований. Речь не беглая, со значительным количеством пауз. 
Компенсаторные умения не используются. Допущен ряд произносительных и 
лексических ошибок и значительное количество грамматических ошибок, 
затрудняющих коммуникацию. 

4 

Коммуникативная задача решена не полностью. В высказывании значительно 
нарушены логика и последовательность изложения. Отсутствует вывод, не 
выражено свое отношение к обсуждаемой теме / проблеме. Используемые языковые 
и речевые средства не всегда соответствуют ситуации / теме / проблеме, они 
недостаточно разнообразны. Объем высказывания ниже программных требований. 
Речь недостаточно беглая. Компенсаторные умения не используются. Допущен ряд 
произносительных, лексических и грамматических ошибок, частично влияющих на 
процесс коммуникации. 

5 

Коммуникативная задача в основном решена. Высказывание носит завершенный 
характер, но имеются нарушения логики и последовательности изложения. 

6 
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Отсутствует вывод, не выражено свое отношение к обсуждаемой теме / проблеме. 
Используемые языковые и речевые средства не всегда соответствуют ситуации / 
теме / проблеме, они недостаточно разнообразны. Используемые связующие 
элементы не всегда адекватны решаемой задаче. Объем высказывания несколько 
ниже программных требований. Речь недостаточно беглая. Компенсаторные умения 
используются недостаточно. Допущен ряд произносительных, лексических и 
грамматических ошибок, частично влияющих на процесс коммуникации. 

Коммуникативная задача решена относительно полно. Высказывание носит 
завершенный характер, но имеются незначительные нарушения логики и 
последовательности. Отсутствует вывод, есть затруднения в выражении своего 
отношения к обсуждаемой теме / проблеме. Используемые языковые и речевые 
средства в основном соответствуют ситуации / теме / проблеме, но их разнообразие 
ограничено. Используемые связующие элементы в основном адекватны решаемой 
задаче. Объем высказывания соответствует программным требованиям. Речь 
достаточно беглая. В случае затруднений используются компенсаторные умения. 
Допущены отдельные произносительные, лексические и грамматические ошибки. 

7 

Коммуникативная задача решена относительно полно. Высказывание носит 
завершенный характер, построено логично и связно. Есть затруднения в выражении 
своего отношения к обсуждаемой теме / проблеме. Используемые языковые и 
речевые средства соответствуют ситуации / теме / проблеме и варьируются в 
пределах изученного материала. Используемые связующие элементы в основном 
адекватны. Объем высказывания соответствует программным требованиям. Речь 
беглая. В случае затруднений используются компенсаторные умения. Допущены 
отдельные произносительные, лексические и грамматические ошибки, не 
препятствующие коммуникации. 

8 

Коммуникативная задача решена полностью. Высказывание построено логично и 
связно и имеет завершенный характер. Выражено свое отношение к обсуждаемой 
теме / проблеме. Используемые языковые и речевые средства соответствуют 
ситуации / теме / проблеме и варьируются в пределах изученного материала. 
Используются адекватные связующие элементы. Объем высказывания 
соответствует программным требованиям. Речь беглая. В случае необходимости 
используются компенсаторные умения. Допущены единичные произносительные и 
грамматические ошибки, не препятствующие коммуникации. 

9 

Коммуникативная задача решена полностью. Высказывание построено логично, 
связно и имеет завершенный характер. Выражено свое отношение к обсуждаемой 
теме / проблеме. Используемые языковые и речевые средства соответствуют 
ситуации / теме / проблеме и варьируются в пределах изученного материала. 
Используются адекватные связующие элементы. Объем высказывания 
соответствует программным требованиям. Речь беглая. Допущены единичные 
произносительные ошибки, не препятствующие коммуникации 

10 

 
Показатели письменной речи  (аннотация) (зачет, экзамен)  

 
Показатели  Баллы 

Аннотация отражает полностью содержание текста. Структура четкая, отражает 
логическое деление текста. Использованы речевые клише. Грамматические и 

пунктуационные ошибки отсутствуют.  

7-10  

Аннотация не совсем точно передает содержание текста. Структура аннотации 3-6  
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не достаточно верно передает логическое членение текста. Присутствуют 
незначительные  грамматические и пунктуационные ошибки (2-4).  

Аннотация частично передает содержание текста.  Структура аннотации не 
соответствует логике построения текста. Речевые клише  использованы 
неуместно, присутствуют грамматические и пунктуационные ошибки.  

0-2  

 
Требования к экзамену 

Промежуточная аттестация проводится в форме экзамена. Промежуточная аттестация 
проводится устно по вопросам 

При выставлении окончательной оценки учитываются следующие моменты: 
степень владения излагаемым материалом; 
грамотность и четкость изложения; 
полнота раскрытия вопроса; 
знание соответствующих понятий и категорий и умение сжато донести до слушателей 

их содержание; 
умение аргументировано излагать свои мысли; 

умение ответить на дополнительные вопросы 
Шкала оценивания экзамена  

25-30 баллов «Отлично» 
Студент демонстрирует отличное знание предмета (сформированность умений и 

навыков иноязычного общения в 4-х сферах коммуникации: повседневно-бытовой, учебно-
образовательной, социокультурной и профессиональной): 
• произношение соответствует программным требованиям; адекватно использует ритмику и 
мелодику иноязычной речи для выражения своих коммуникативных намерений. 
• умеет работать с текстами разных типов, полно и точно передает содержание. Логично и 
последовательно выражает свои мысли. Речь отличается разнообразием языковых средств и 
точностью их употребления. 
• при составлении письменной аннотации к прочитанному тексту, передает содержание в 
точности, соблюдает смысловую связанность и целостность изложения. 
• способен вести беседу в соответствии с коммуникативной задачей. Умеет точно 
формулировать свои мысли и выражать свое мнение. Владеет умением спонтанно 
реагировать на изменения речевого поведения партнера. Владеет техникой ведения беседы: 
может дать информацию, расспросить, выразить свое видение проблемы, использует в речи 
сложные грамматические конструкции (в рамках программы) и демонстрирует большой 
словарный запас. 

 
15-24 балла «Хорошо» 
Студент демонстрирует хорошее знание предмета: 

• произношение в целом соответствует программным требованиям, но встречаются случаи 
отклонения от нормы. В основном умеет использовать ритмику, мелодику иноязычной речи, 
хотя иногда речь может быть недостаточно выразительной; 
• демонстрирует полное понимание текста, речевые высказывания состоят из простых 
предложений; 
• владеет навыками письменной речи. 
• способен вести беседу в соответствии с коммуникативной задачей, излагая не только 
факты, но и свое личное мнение. Владеет техникой ведения беседы, но не всегда может 
спонтанно отреагировать на речевое поведение партнера. Может допускать коммуникативно 
незначимые грамматические ошибки. Демонстрирует словарный запас в рамках программы. 

 
8-14 баллов «Удовлетворительно»  
Студент демонстрирует отдельные речевые навыки и умения: 

• делает ошибки в произношении и речевой интонации; 
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• не совсем верно понимает содержание текста. Пересказ состоит из крайне простых 
предложений, при этом допускаются грамматические ошибки; 
• при составлении аннотации к тексту допускает грубые ошибки в понимании содержания и 
письменной речи. 
• может участвовать в беседе, используя упрощенные лексико-грамматические структуры 
для выражения своих мыслей. Реагирует на вопросы собеседника. Часто при ответах на 
вопросы использует заученный текст. Обладает ограниченным лексическим запасом. 

 
0-7 баллов «Неудовлетворительно» 
Студент демонстрирует отсутствие сформированности умений и навыков иноязычного 

общения: 
• при частичном понимании текста не может передать его содержание. Отвечает лишь на 
простые вопросы, при этом допускает грамматические и синтаксические ошибки; 
• не способен вести беседу. При ответах на вопросы использует заученные фрагменты тем. 
Не владеет достаточным количеством устойчивых фраз и выражений для ведения беседы. Не 
умеет адекватно реагировать на вопросы собеседника. Владеет минимальным запасом 
лексики, но не умеет его использовать. 

 

Итоговая шкала оценивания результатов освоения дисциплины (экзамен) 

Итоговая оценка по дисциплине выставляется по приведенной ниже шкале. При 
выставлении итоговой оценки преподавателем учитывается работа обучающегося в течение 
освоения дисциплины, а также оценка по промежуточной аттестации. 

 
Количество баллов  Оценка по традиционной шкале  
81-100 отлично 
61-80 хорошо 
41-60 удовлетворительно 
0-40 не удовлетворительно 
 
Требования к зачету 

Подготовка к зачёту предполагает изучение и тщательную проработку студентами 
учебного материала курса с учётом рекомендованной им основной, дополнительной 
литературы, лекционных и практических занятий. Зачёт по учебной дисциплине проводится 
по предлагаемым вопросам.  

Условия допуска к зачёту: При подготовке к зачету студент обязан повторить 
пройденный материал в строгом соответствии с учебной программой, примерным перечнем 
учебных вопросов, выносящихся на зачет и содержащихся в данной программе. Для этой 
цели используется конспект лекций, учебно-методическое и ресурсное обеспечение 
дисциплины, рекомендованное преподавателем. При необходимости студент может 
обратиться за консультацией и методической помощью к преподавателю. К зачету 
допускается студент, прошедший текущий контроль. 

На зачёте студент даёт ответы на вопросы без предварительной подготовки. Пре-
подаватель имеет право задавать дополнительные вопросы: если студент недостаточно полно 
осветил тематику вопроса, если затруднительно однозначно оценить ответ, если студент не 
может ответить на вопрос, если студент отсутствовал на занятиях в семестре. 

К устному ответу предъявляются следующие требования: 
1. Полнота и глубина изложения с опорой на литературные 

источники по данной дисциплине. 
2. Самостоятельность суждений. 
3. Логичность и обоснованность выводов. 
4. Свободное владение понятийным аппаратом данной дисциплины. 
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Умение правильно использовать научную терминологии 
 

Шкала оценивания зачета 
15-20 баллов «Зачтено» 
Студент демонстрирует отличное знание предмета (сформированность умений и 

навыков иноязычного общения в 4-х сферах коммуникации: повседневно-бытовой, учебно-
образовательной, социокультурной и профессиональной): 
• произношение соответствует программным требованиям; адекватно использует ритмику и 
мелодику иноязычной речи для выражения своих коммуникативных намерений. 
• умеет работать с текстами разных типов, полно и точно передает содержание. Логично и 
последовательно выражает свои мысли. Речь отличается разнообразием языковых средств и 
точностью их употребления. 
• при составлении письменной аннотации к прочитанному тексту, передает содержание в 
точности, соблюдает смысловую связанность и целостность изложения. 
• способен вести беседу в соответствии с коммуникативной задачей. Умеет точно 
формулировать свои мысли и выражать свое мнение. Владеет умением спонтанно 
реагировать на изменения речевого поведения партнера. Владеет техникой ведения беседы: 
может дать информацию, расспросить, выразить свое видение проблемы, использует в речи 
сложные грамматические конструкции (в рамках программы) и демонстрирует большой 
словарный запас. 

 
9-14 баллов «Зачтено» 
Студент демонстрирует хорошее знание предмета: 

• произношение в целом соответствует программным требованиям, но встречаются случаи 
отклонения от нормы. В основном умеет использовать ритмику, мелодику иноязычной речи, 
хотя иногда речь может быть недостаточно выразительной; 
• демонстрирует полное понимание текста, речевые высказывания состоят из простых 
предложений; 
• владеет навыками письменной речи. 
• способен вести беседу в соответствии с коммуникативной задачей, излагая не только 
факты, но и свое личное мнение. Владеет техникой ведения беседы, но не всегда может 
спонтанно отреагировать на речевое поведение партнера. Может допускать коммуникативно 
незначимые грамматические ошибки. Демонстрирует словарный запас в рамках программы. 

 
5-8 баллов «Зачтено» 
Студент демонстрирует отдельные речевые навыки и умения: 

• делает ошибки в произношении и речевой интонации; 
• не совсем верно понимает содержание текста. Пересказ состоит из крайне простых 
предложений, при этом допускаются грамматические ошибки; 
• при составлении аннотации к тексту допускает грубые ошибки в понимании содержания и 
письменной речи. 
• может участвовать в беседе, используя упрощенные лексико-грамматические структуры 
для выражения своих мыслей. Реагирует на вопросы собеседника. Часто при ответах на 
вопросы использует заученный текст. Обладает ограниченным лексическим запасом. 

 
0-4 балла «Не зачтено» 
Студент демонстрирует отсутствие сформированности умений и навыков иноязычного 

общения: 
• при частичном понимании текста не может передать его содержание. Отвечает лишь на 
простые вопросы, при этом допускает грамматические и синтаксические ошибки; 
• не способен вести беседу. При ответах на вопросы использует заученные фрагменты тем. 
Не владеет достаточным количеством устойчивых фраз и выражений для ведения беседы. Не 
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умеет адекватно реагировать на вопросы собеседника. Владеет минимальным запасом 
лексики, но не умеет его использовать 
 

Итоговая шкала оценивания результатов освоения дисциплины (зачет) 

Итоговая оценка по дисциплине выставляется по приведенной ниже шкале. При 
выставлении итоговой оценки преподавателем учитывается работа обучающегося в течение 
освоения дисциплины, а также оценка по промежуточной аттестации. 

 
Количество баллов  Оценка по традиционной шкале  
81-100 зачтено 
61-80 зачтено 
41-60 зачтено 
0-40 не зачтено 
 
 
 

6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И РЕСУРСНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
ДИСЦИПЛИНЫ 

 
6.1 Основная литература 

 
1. Английский язык для бакалавров неязыковых профилей = English for Non-

Linguistic Bachelor Students : учебное пособие / Н.С. Бажалкина, И.В. 
Борисова, А.П. Антипова, Т.А. Сырина. – М. : ИИУ МГОУ, 2016. – 196 с 

2. Ионина, А.А.  Английская грамматика [Текст] : теория и практика : учебник / 
А. А. Ионина, А. С. Саакян. - М. : Проспект, 2013. - 441с. 

 
6.2 Дополнительная литература 

 
1. Микадзе, З.Б. Welcome to Britain. Лингвострановедение Британии [Текст] 

: учеб.пособие / З. Б. Микадзе, О. М. Мутовкина, Н. И. Сен. - М. : МГОУ, 
2014. – 152 с.  

2.  Гальчук Л.М. 5D English Grammar in Charts, Exercises, Film-based Tasks, 
Texts and Tests – Грамматика английского языка: коммуникативный курс: 
учеб. пособие / Л.М. Гальчук. – М.: Вузовский учебник: ИНФРА-М, 2017. 
– 439 с. http://znanium.com/bookread2.php?book=559505 

 
6.3 Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» 

1. BBC Learning English. [Электронный ресурс]. — Режим доступа: 
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/language/  — Дата обращения 
30.08.2017 

2. British Council. [Электронный ресурс]. — Режим доступа: 
http://www.britishcouncil.org/ru/russia — Дата обращения 30.08.2017 

3. Britannica Online Encyclopedia. [Электронный ресурс]. — Режим доступа: 
http://www.britannica.com/  Дата обращения 30.08.2017 
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4. Oxford Dictionaries. [Электронный ресурс]. — Режим доступа: 
http://www.oxforddictionaries.com/ Дата обращения 30.08.2017 

 
7. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

1.  Методические рекомендации по организации  самостоятельной работы студентов по 
дисциплине «Иностранный язык»  
2. Методические рекомендации по организации активных и интерактивных форм 
проведения занятий. 
3.   Методические рекомендации по организации текущего и промежуточного контроля в 
обучении иностранным языкам.  
 

8. ИНФОРМАЦИОННЫЕ ТЕХНОЛОГИИ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ 
            ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

Лицензионное программное обеспечение: 
Microsoft Windows  
Microsoft  Office 
Kaspersky Endpoint Security 
 
Информационные справочные системы: 
Система ГАРАНТ 
Система «КонсультантПлюс» 
 

Профессиональные базы данных: 
fgosvo.ru – Портал Федеральных государственных образовательных стандартов высшего 

образования 
pravo.gov.ru - Официальный интернет-портал правовой информации 
www.edu.ru – Федеральный портал Российское образование 
 

Свободно распространяемое программное обеспечение, в том числе 
отечественного производства 

ОМС Плеер (для воспроизведения Электронных Учебных Модулей) 
7-zip 
Google Chrome 
 

9.  МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ   
 
Материально-техническое обеспечение дисциплины включает в себя: 
- учебные аудитории для проведения занятий лекционного и семинарского типа, 

курсового проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и индивидуальных 
консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации, укомплектованные учебной 
мебелью, доской, демонстрационным оборудованием. 

- помещения для самостоятельной работы, укомплектованные учебной мебелью, 
персональными компьютерами с подключением к сети Интернет и обеспечением доступа к 
электронным библиотекам и в электронную информационно-образовательную среду МГОУ; 

- помещения для хранения и профилактического обслуживания учебного 
оборудования, укомплектованные мебелью (шкафы/стеллажи), наборами демонстрационного 
оборудования и учебно-наглядными пособиями. 
 


